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unsurun halihazirda Japon edebiyatinda mevcut oldugu ve yiksek Uretim ve tiketim
iskenderun Technical University, Tourism to |UmU Olan Ja on , k dlu d t d | b d d ©
Faculty, Department of Tourism Guidance, p ponya’nin  kendiliginden postmodern unsurlart  barindirdig
Hatay, Turkiye gorilmektedir. Dahasl, kiresellesme ve kiltlrler arasi alisverisler de cagdas Japon
aytemis.depci@iste.edu.tr . e . . . .
edebiyatini blyidk olcide sekillendirmektedir. Calismanin amaci postmodern Japon
edebiyatina genel bir bakis getirerek Japon yazar Murakami Haruki'nin edebi tarzinin
postmodernligine odaklanmaktir. Postmodern Japon edebiyati, teknolojinin, asiri
tiketimin ve geleneksel degerlerin sorgulanmasinin etkisi de dahil olmak Uzere
Japonya'daki sosyal ve kultirel degisiklikleri yansitir. Murakami, eserlerinde hem
Dogu'nun hem de Bati'nin unsurlarini birlestirdigi icin calismalarinin tarzi basli basina
Japon, Dogulu veya Batili olarak kategorize edilemez. Murakami’'nin eserlerinde
ideallerini ve benligini kaybeden bireyin postmodern diinyasi tasvir edilirken geleneksel
olmayan ikili karsitliklara meydan okunmakta ve geleneksel idealler sorgulanmaktadir.
Sonug olarak yazar, semboller ve metaforlar ile bezeli romanlarinda Ustkurmaca ve
metinlerarasilik gibi postmodern unsurlari kullanip geleneksel kahplarin disina ¢ikarak
anlati sinirlarini asmakta ve kendi postmodern diinyasini yaratmaktadir.
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Abstract
The perception of postmodernism becomes problematic for Japan since the origin and
definition of postmodern literature is mainly Western origin, However, it is seen that
many elements in postmodern literature are already exist in Japanese literature since
being a part of high production and consumption society. Moreover, globalization and
intercultural exchanges shape contemporary Japanese literature to a great extent. The
purpose of this study is to provide a general overview of postmodern Japanese literature
and to focus on the postmodernity of the literary style of Japanese author, Haruki
Murakami. Postmodern Japanese literature reflects social and cultural changes in Japan,
including the impact of technology, excessive consumption, and the questioning of
traditional values. Murakami's style cannot be categorized as Japanese, Eastern, or
Gelis Tarihi/Received 01.04.2025 Western, as he combines elements of East and West in his works. Murakami's works
Kabul Tarihi/Accepted 22.12.2025 depict a postmodern world in which an individual loses his ideals and self, while
Yaym Tarihi/Publication Date 18022026 1 janging unconventional binary oppositions and questions traditional ideals. As a
. . . _ result, the author transcends narrative boundaries and creates his own postmodern
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Giris

Sanatin pek cok disiplininde goriilebilen postmodernizm kavrami edebiyatta ise sinirlarin kalktigi ve kati tlir ayrimlarinin
reddedildigi bir akim olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bigimi yapisékiime ugratan ve on dokuzuncu ylizyilin gergekgi tekniklerini
reddeden Modernizmde, modernite kiltirel bir gerceklik olarak algilanirken, Postmodernizmde ise modernizmdeki
nedensellik yikima ugrar ve bu durumda goreceli gerceklik de ortadan kaldirilarak degerler esitlenmek istenir. Boylece tim
geleneksel degerler anlamsizlasmaya baslayarak birbirine karsi GstinllGglinii kaybeder. Bunun sonucu olarak anlatida
amagsizlik duygusu ve yogun bir nihilizm ile birlikte kisilerin gercek konumlari ve toplumsal gergeklikleri kaybolurken bireysel
kimlikleri pargalanir.

Postmodern anlatilar, geleneksel edebiyat anlayisina karsi gelerek okuru alismisin disina sirikleyerek farkl bir deneyim elde
etmelerine firsat sunar. Postmodern anlatilarda zaman ileriye dogru akmaz, i¢ ice gegen ve genellikle geri donislerin oldugu
karmasik zaman dilimlerini igerir. Postmodern metinlerin mesaj verme kaygisi yoktur ve karakterlerin bir anlamin pesinde
kosmasi, bir hedef veya (topya i¢cin miicadele etmesi s6z konusu degildir. Kolaj, ironi, absurdizm, i¢ ice gegme, gizem,
amagsizlik, nihilizm gibi unsurlar iceren postmodernizm kesin gizgileri olan bir akim olmadigi i¢in her roman biraz postmodern
ozellik barindirabilir. Postmodernizmi kuramsallastirmaya calisan Unli elestirmen Julia Kristeva “her metin bir alintilar
mozaigidir ve hig bir metin baska metinlerden bagimsiz disinilemez” (1980, s. 66) diye belirterek postmodern metinlerin
diger metinler ile iliskisini ortaya koymaktadir. Postmodern romanlarda goérilen en belirgin 6zellikler metinlerarasilik, ironi,
parodi, Ustkurmaca ogelerini barindirmasidir. Bunlardan herhangi birini yogunlukla iceren eser postmodern olarak
nitelenebilir. Dolayisiyla tam anlamiyla postmodern roman olamayacagi gibi, her romanda postmodern 6zellikler bulunabilir
demek mimkiinddir.

Postmodern anlatilarda metinlerarasi iliskiler gézlemlenir ve bir metnin diger eserlerden yalitilmis yaratimlar olmadigi kabul
edilir. Postmodern edebiyatta metinlerarasilik, baska bir edebi esere gonderme yapilmasi ya da daha dnceki eserlerin belirli
kisimlarinin diizenlenerek yeni anlatida kullanilmasi olarak tanimlanabilir. Metinlerarasilik yoluyla eski anlatilarla bag
kurularak duygu ve disiince birligi vurgulanirken yeni esere ¢ok boyutlu bir kimlik kazandirilmis olur.

Ustkurmaca, metin icine yerlestirilen baska bir metin olarak tanimlanabilir. Bir eserdeki anlatici veya karakter farkli bir eser
okuyorsa bu durum anlati ici anlati olarak da tanimlanan tstkurmaca teknigidir. Ustkurmaca siklikla yazarin otoritesini
zayiflatmak, beklenmedik anlati degisiklikleri yapmak, okura kurgusal bir eser okuduklarini hatirlatacak sekilde kendi anlati
yapisini vurgulamak, okur ile duygusal mesafe saglamak veya kurgu lizerine yorum yapmak icin kullanilir. Ustkurmaca ve
metinlerarasilik, anlati geleneklerinden sapmayi saglayan unsurlar arasindadir.

Modern edebiyat olmasa postmodernin varliginin miimkin olamayacagi gbz 6niinde bulundurulmakla birlikte, modern ve
postmodern edebiyat arasinda ayrim yapmanin postmodernin elinde olmasi da kaginilmazdir. Modernizmde romanlar
aydinlanmaci 6zellik tasidiklarindan biling ile iliskili olduklari gérilmektedir. Patricia Waugh, modernizmin bilingle mesgul
oldugunu belirtir ve zihnin isleyisinin psikolojinin bize inandirdigindan ¢ok daha az istikrarli oldugunu modernizmin ortaya
koydugunu vurgularken, postmodernizmin ise kurgusallikla ¢cok daha fazla ilgilendigini savunmustur (Waugh, 1984, s. 14).
Ancak postmodern ile modern arasindaki yakinhgi da gézden kacirmamak gerekir. Hutcheon'in (1987, ss. 10-31) belirttigi gibi
postmodernizm, modernizmden tamamen kopustan ziyade onu tamamlayan bir olgudur: “Postmodernizm temelde
celiskilidir, kararh bir sekilde tarihseldir ve kaginilmaz olarak politiktir. ...hem sanatin hem de toplumun gecmisiyle elestirel
bir yeniden ziyaret, ironik bir diyalogdur”. Postmodernizm, modernizmin ardindan gelen, ona tamamen karsi ¢ikan yeni bir
akim degil; modernizmin mirasini hem tasiyan hem donistiiren, sanat-toplum-tarih g¢lisiinde kendine 6zgu bir dil ve elestirel
pozisyon insa eden bir kiiltirel formdur. Bu bakimdan, “celiskilidir” ifadesi, postmodernizmin hem modernizmin ilkelerini
kullanmasini hem de onlari doniistiirmesini ifade etmektedir ve dolayisiyla postmodernizm “modernizmin belirli 6zelliklerinin
bir uzantisi ve yogunlasmasi” (Hutcheon, 1988, ss. 49-50) olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Postmodernizm dislincesinin kdkeninin Batili kaynaklardan dogmasi sebebiyle modern olmasina ragmen cografi olarak bir
Dogu Ulkesi olan Japonya i¢in postmodernizm algisi ve tanimi sorunsallasmaktadir. Japon edebiyat cevreleri tarafindan kimi
zaman Batili tarzi itibariyle yeterince Japon olarak gériilmeyen cagdas Japon yazar Murakami Haruki'nin (%1 £ & %)
eserlerindeki postmodern uygulamalari itibariyle mi Batilh olarak algilanmakta oldugu tartismaya acik bir konudur.
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Postmodern Japon edebiyati, bireyin kimlik arayisi ve toplumsal baglamdaki yerini sorgularken eserler genel itibariyle bireyin
icsel yolculugunu, yabancilasma ve modern toplumun karmasikliklariyla nasil basa ¢iktigini tasvir etmektedir. Bu tema, Haruki
Murakami ve diger postmodern Japon yazarlarin eserlerinde siklikla gériilen bir unsur olarak éne ¢ikmaktadir. Bu ¢alismanin
amaci Japon postmodern edebiyatina genel bir bakis getirerek, Batili postmodernizm anlayisi ile karsilastirarak Murakami
Haruki’nin postmodern stilini ele almaktir. Bati pop kdltiiri ile Japon yerel degerlerini harmanlayan eserler veren
Murakami’nin postmodern stilinin irdelenmesi Japonya'nin postmodern edebiyatinin hem yerel hem de kiiresel baglamda
nasil sekillendigini anlamak acisindan énemli bir cerceve sunmaktadir. Bunun igin dncelikle Japon edebiyatindaki modernizm
ve postmodernizm kavramlarina bakilacak ve sonrasinda ise Murakami’nin postmodern tarzi ve eserlerine deginilecektir.

Postmodern Japon Edebiyati ve Murakami Haruki

Japonya’da sanat ve edebiyattaki modernizm kavrami 1910-1940 yillari arasinda popiiler bir entelektiiel diisiince olarak
kendini gdstermistir. Modern Japon edebiyatinda, modern birey kavrami Batili sanatsal egilimlerin benimsenmesi siirecinde
ortaya ¢ikmis ve Batili Modernistler gibi Japon Modernist yazarlar da yeni tarzlar, konular ve kurgular deneyerek ge¢misin
geleneklerinden kopmuslardir. Japon yazarlar 6zellikle 20. yizyilin baslarindaki degisen yasam tarzi, politik ve sosyoekonomik
gelismeler hakkinda yazmislardir. Modern Japon edebiyatinda geleneklerden, ulus merkezli ve grup yonelimli degerlerden
glclu ve kasith bir kopus déneme damgasini vurmustur. Bu kopus, yerlesik dini, siyasi ve toplumsal goruslere karsi glicli bir
tepkiyi de icermektedir. Her seyin goreceli oldugu Modern Japon edebiyatinda mutlak gercek diye bir seyden s6z etmek
miimkin degildir. Savas yillarini iceren doneme yabancilasma, kayip ve umutsuzluk hakimdir ve toplumun eski diizenini
yitirdigi gorilmektedir. Bu donemde edebiyat bilingdisiyla ilgilenir. Yeni edebi bicimler ve Usluplar; 6rnegin otobiyografik,
itiraf niteliginde bir anlatim tlri olan Ben-Roman (shishosetsu) (birinci sahis bakis agisi) 1906'da ortaya ¢ikmistir. Yazarlarin
agirlikli olarak kendi psikolojilerini ortaya koyduklari "ben-roman" edebi tiir(, bir séylem olarak Japon edebi metinlerine iliskin
alginin yani sira kiiltiirel ve dilsel gelenegine iliskin alglyi da etkilemistir.

Bu baglamda, 1920’ler ve 1930’larda 6zellikle Kawabata Yasunari (JI|if B Ak, 1899-1972) ve Yokomitsu Riichi (#&3¢F—,
1898-1947) gibi yazarlarin oncilik ettigi ve Japonya'da Modernist edebiyatin baslangici olarak kabul edilen Shinkankakuha (
#HREAE K Yeni Duyumculuk Okulu) (Keene, 1984, s. 644) grubu ortaya ¢ikmistir. Japon modernizmi bu dénemde Williams’in
(2000, s. 522) da belirttigi gibi modanizumu kavrami altinda “ero, guro, nansensu” (erotik, grotesk ve anlamsiz) olarak
nitelendirilen yeni ve yikici egilimlerle 6zdeslesmistir. Bu donemde 6zellikle Shinké Geijutsusha grubu, “sanat sanat icindir”
anlayisini savunarak sanatin faydaci degerine karsi ¢ikmis, ancak bu yaklasim onlari donemin elestirmenlerince
dnemsizlestirilmistir. Grubun Gyeleri arasinda Yoshiyuki Eisuke (& 1T I 4 X %7, 1906 —1940), Kobayashi Hideo (/N#A35, 1902
-1983), Ibuse Masuji (FF{KHE—, 1898 —1993) ve Funabashi Seiichi (FH&EE—, 1904 —1976) gibi 6nemli isimler yer alsa da,
Japonya’da yiikselen asiri milliyetgilik 1930’larin sonlarina dogru modernizmin etkisini giderek zayiflatmistir. Boylece Japon
modernizminin kisa 6émdrli olusu, Bati modernizminin ylizeysel bir yansimasi olarak degerlendirilmis ve 6zgin bir yerli
hareket olarak gérilmemistir.

Savas yillarini iceren doneme yabancilasma, kayip ve umutsuzluk hakimdir ve toplumun eski diizenini yitirdigi gorilmektedir.
Bu dénemdeki proleter yazarlar ve dnemli eserleri arasinda Miyamoto Yuriko’nun (& 2~ B & F)Futatsu no Niwa, Z DD JE
iki Bahge 1947), Tokunaga Sunao’nun (f7k B, 1899-1958) Taiyd no nai Machi (A& 7 LV, Ginisigi Olmayan Sehir),
Sata Ineko’nun (1£ £ fEF, 1904-1998) Watakushi no Tokyo Chizu (3271= < L ME F#h[X, Benim Tokyo Haritam, 1949)
sayilabilir. Buyazarlar toplumsal gercekgiligi benimseyerek yogun ideolojik bagliliklari nedeniyle edebi ustaliklarini ikinci plana
atmislardir (Kato, 1954, s. 295).

Savas sonrasi dénemde, “apres-guerre” (savas sonrasi) romancilari olarak adlandirilan yeni bir kusak ortaya ¢ikmistir. 1946'da
yayimlanmaya baslayan Kindai Bungaku (Modern Edebiyat) dergisi etrafinda toplanan Noma Hiroshi (E7fZ, 1915-1991),
Shiina Rinzo (#E 44 B = , 1911-1973), Nakamura Shin'ichird (1 #f E —E[, 1918-1997), Takeda Taijun (& HZR/Z, 1912-
1976),ve Mishima Yukio (= B H#2 X, 1925-1970), gibi yazarlar, bireysel 6zgiirliik ve bagimsizligi savunmus, Marksist tarihsel
zorunluluk anlayisina karsi elestirel bir tavir gelistirmislerdir. Bu yazarlar sosyalizm, komiinizm, liberalizm, milliyetgcilik ve
militarizm gibi ideolojiler tarafindan aldatildiklarini diisiinerek “benligin yaratici ifadesi” olarak sanata yonelmislerdir.
Eserlerinde bireyin toplum icindeki konumuna ve toplumsal etkilere giderek daha fazla vurgu yapilmistir (Kato, 1954, s. 296).
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Ayni dénemde, Ibuse Masuji (FE{k 8=, 1898-1993), Shishi Bunroku (#fiF3X7<, 1893-1969), It6 Sei ({F /% %&, 1905-1969)
ve Ishizaka Yojird (B3R ;E R ER, 1900-1986) gibi yazarlar genis okur kitlesi tarafindan en ¢cok begenilen isimler haline gelmistir.
Showa déneminin basinda yazmaya baslayan bu yazarlar, hiciv, ironi ve mizahi ustalikla harmanlayarak toplumsal elestirilerini
aktarmiglardir. Japon edebiyatinda yashlikla birlikte daralan bireysel temalara karsi elestirel ve toplumsal farkindaligi yiiksek
bir bakis agisi korumuslardir. Ozellikle Shishi’nin Jiyi Gakkd (B H =4, Ozgirlik Okulu) adlh eseri, yoksulluk ve yasam
miicadelesi icindeki insanin insani yonind mizahi bir dille ele alan 6rneklerden biri olmustur (Kato, 1954, s. 296). James
Joyce'un Ulysses adli modern romaninin Japoncaya ilk cevirisini yapanlar arasinda olan 1to'nun 1937 tarihli hikayesi Yiki no
machi (4458 D1, Hayalet Sehir) Joyce'un biling akisi tekniginin etkisinde kalinarak "Shin shinrishugi bungaku" (1103 F &
3, Yeni psikolojik edebiyat okulu) olarak adlandirilan bir edebi tarzda yazilmistir (Dodd, 2013, s. 451). Bireyin i¢ diinyasini
betimleyen bu edebiyat okulu, Shinkankakuha sonrasi dénemde ortaya ¢ikmis ve biling akisi ile psikanalitik etkileri 6ne ¢ikaran
bir akim olmustur.

Donemin edebiyatinin ilgilendigi sorunlar arasinda benlik ile kimlik sorunu, Batililasma, glinimiiz ve ge¢mis tahlilleri yer
almaktadir. Bu durum Japonlarin gelenegi korumakla modern olmak arasinda siirekli bir ikilem yasamalarina neden olmustur.
Bir yandan 6zne Bati'yla 6zdesleserek gelenege hapsolmaktan kurtulmak istemekte, 6te yandan ise ayni 6zne, bir Japon olarak
gerceklik duygusunu kaybetmekten de korktugu icin reddettigi gegcmisine geri dénmek zorunda kalmaktadir. Yasanan bu
ikilem postmodernizm tarafindan daha da belirginlestirilmistir. Her ne kadar postmodernizm agirlikh olarak Batili bir olgu
olarak gorilse de bu olgunun sadece Amerika ve Avrupa ile sinirli olmayan tiim gelismis ve modern Ulkelerde yasanabilecek
bir deneyim olarak tanimlanmasi gerekir.

Kiresellesmenin yogunlasmasi ile buna eslik eden kdltlrler arasi alisverislerin ve benimsemelerin, ¢agdas Japon kiiltirel
manzarasini biylk o6lclide sekillendirdigi inkar edilemez. Fredric Jameson'in vurguladigi gibi ge¢ kapitalizmin kiltirel
mantigina iliskin farkindalik (2016, s. 62-92) da Japonya’da giderek artmaktadir. Yirminci Ylzyil’da Japonya biyik olglide
modernizmden etkilenmis olsa da yizyihn ikinci yarisinda ise ozellikle ikinci Diinya Savasi'ndan sonra Amerikan
postmodernliginin etkisine girmistir. Edebiyatta c¢agdas Japon benliginin celiskili dinamiklerinin tartisilmasinda
postmodernizmin etkisi kaginilmazdir.

Postmodern Japon edebiyati, Japon toplumunun modernlesme ve kiresellesme sireclerini, geleneksel degerlerle olan
catismalarini ve Bati etkisinin artisini ele alir. Bu baglamda kiiltiirel ve toplumsal elestiri icin edebiyat bir arag olarak kullanilir
ve birey ile toplum arasindaki dinamikleri sorgular. Postmodern tarzda eserler tireten Japon yazarlar calismalarinda genellikle
cinsiyet, cinsellik ve kimlik konulariyla ilgilenir ve bu kavramlarin karmasikligini ve akiskanhgini tasvir ederler. Bu yazarlar
arasinda bulunan Kurahashi Yumiko (E#&H 3+, 1935-2005) benlik, anlati ve yazarlik konularinda modern Batili ve Japon
normlarina meydan okuyarak metinlerarasilik ve pastij gibi postmodern unsurlari Sei Shéjo (284> 2Z, ilahi Bakire, 1965) ve
Shunposhion (3 1 >R 7 >, Sempozyum, 1985), gibi eserlerinde kullanmaktadir (Sakaki, 1992, s. 296). Ozellikle 1980'li
ve 1990'h yillarda Japonya'daki postmodern edebiyat, llkenin kultlrel krizini yansitan glcli bir kimlik odakliliga sahip
olmasinin yani sira, anlatinin zamansal ve mekansal cercevelerinin bozulmasi, kimlik, dil ve sinirlarin bulaniklasmasi,
Ustkurmaca ve metinlerarasilik unsurlarini birlestirerek geleneksel anlati yapilarina meydan okunmasi gibi 6zellikler
barindirmaktadir.

Postmodern Japon edebiyati, edebi geleneklerin sinirlarini zorlayan, deneysel ve yenilikci yaklasimiyla karakterize edilebilir.
Bu tarz kurgularda genellikle pargali anlatilarin, coklu bakis agilarinin ve dogrusal olmayan hikaye anlatiminin kullanimindan
sikhkla faydalanildigini gozlemlemek miamkiindiir. Ayrica, Postmodern Japon yazarlarin eserleri genellikle cesitli popiler
kiltdr unsurlarini igerir ve bunlarin ¢agdas Japon toplumu Uzerindeki etkisini de yansitir. Bu yazarlar arasinda edebi
basarilariyla en ¢ok 90’ yillara damgasini vuran Shono Yoriko (4 27%8-F, 1956), "avant-pop" postmodern bir yazardir.
Cogunlukla otobiyografik olan romanlarinda, Japon toplumundaki erkeklerin kadinlar Gizerindeki ikili karsithg ve erkek
merkezli edebiyat cevresinin kurdugu hiyerarsi gibi Japon postmodernitesiyle ilgili mitleri yapisokiime ugratir. Eserlerinde
cogunlukla erkeklerin yonettigi bir diinyadaki sosyal izolasyon (hikikomori, 5| & Z % 1)), sosyal baski ve sosyal dislanma
konularini irdeler. Japon edebiyat diinyasina (bundan, 3 1E) gére, Japon saf edebiyati (junbungaku, %3 %), popiiler
edebiyatin unsurlarini dislar. Shono romanlarinda, bu hiyerarsi sisteminin postmodern diinya ile uyumsuzlugunu gosterir ve
bu sistemin toplumdaki daha az ekonomik fayda saglayan zayif bireyleri damgalamak icin bir arag haline geldigini kanitlamaya
calisir (Dymowski, 2023, s. 193).
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Japonya’daki postmodern durumu tasvir eden yazarlar arasinda olan Takahashi Gen'ichird (548 J&—ER, 1951) ise dzbilingli
romanlarinda kimligin ve edebi ifadelerin kaliplasmis tasvirlerinin ve yorumlama kaliplarinin yeniden anlamlandiriimasina ve
yenilenmesine calismaktadir. Say®nara, gyangutachi (& & 5 % 5. ¥+ > % 1=, Elveda Gangsterler, 1982) ve Jon Renon
tai Kaseijin (>3 > = L/ %t K2 A, John Lennon Marslilara karsi, 1985) gibi eserlerinde Takahashi, aktivist yillarindaki
deneyimlerini yeniden ele alarak devletin, egitim sisteminin ve hatta edebiyat elestirisinin kullandig séylemleri hedef
almaktadir (Yamada, 2011, s. 1, 2).

Yoshimoto Banana (& A4 75 %5, 1964) popiiler mangalari (cizgi roman) edebi bicime uyarlayan yeni bir roman tiirii sunmus
ve Shojo (4%, Geng Kiz) olarak adlandirilan yeni bir trendi izleyen postmodern eserler vermistir. Yoshimoto’nun yenilikgi
anlati tarzi ile geleneksel cinsiyet rolleri ve cinselligi ele aldigi eserlerinde hayal glicu ile gerceklik arasinda sikisip kalmig
genglerin karsilastigi sorunlar anlatiimaktadir (Dymowski, 2023, s. 187). Kichin (& v F >/, Mutfak, 1988) ve Saybonara
Tsugumi (& &% 5. D <, Hosca kal Tsugumi, 1989) gibi eserlerinde keder ve kaybi, genellikle sevdiklerinin 8limiyle
basa ¢ikmaya ¢alisan geng kahramanlarin bakis agisiyla incelemistir. Andrew Hock Soon Ng’nin de (2007, s. 65) belirttigi gibi
Yoshimoto'nun Shirakawa Yofune (E if] 7% ffd, Derin Uyku, 1989) adl romanindaki Ask Sarkilari adli 6ykiisti, anlami
sorunsallastiran ve gosterenleri cok yonli olasiliklara donistlren postmodern anlatiyl temsil etmektedir.

Postmodernizmle birlikte gelen geleneksel anlati yapilarindan bu kopus, geleneksel Japon Edebiyatinda aslinda begenilmeyen
bir durumdur. Bununla birlikte, hem Japonya'da hem de uluslararasi alanda, geleneksel Japon edebi 6geleri ve ¢agdas
postmodern teknikleri birlestirerek Japon edebiyatini donlstiiren eserler kaleme alinmaktadir. Ylzyilin basindan itibaren
Japon yazarlar Tokyo gibi sehirlerin distopik ve fitlristik tasvirleri ile postmodern bilim kurgu edebiyatina katkida
bulunmuslardir.

Japonya'da yirminci ylzyillda meydana gelen degisiklikler Bati'daki gelismeleri hem yansitmis, hem de degistirmistir. Savas
sonrasi donemde Japonya’da kariyer odakl, materyalist bir tiiketim kiltliri dogmustur ve bu kapitalist kiltlr Japonya’yi
postmodernizmin mikemmel bir Dogu temsili haline getirmistir. Napier'in (1996, s. 5) belirttigi gibi, “Cin'deki son gelismelere
ragmen, Batili glicler tarafindan esit sayilan Batili olmayan tek tlke hala Japonya”dir Japonya'nin kapitalizmle olan iliskisi, onu
postmodernite 6zelliklerinin yerlesmesi icin ideal bir yer haline getirmistir. Japonya'da postmodernizm kategorize edici bir
kavramdan ziyade, belirli bir sosyal sistemin mantigini ifade eden dénemsellestirici bir kavram olarak goérulebilir (Sanehide ve
Ken, 1997, s. 511).

Japonya'nin tarihsel deneyiminde Bati'ninkinden biytk ol¢lide farkliliklar bulunsa da gelismis teknoloji, kiltirel, toplumsal,
ekonomik doniisimler ve kapitalizmin etkisi postmodernizmin benimsenmesine katkida bulunmustur. Clammer’in
vurguladigi gibi, kapitalist tiiketimin had safhada oldugu Japonya aslinda her zaman postmodern bir toplumdur. Estetigin 6n
planda oldugu Japon edebiyatinda meta anlati hicbir zaman 6énemli degildir ve baglamin postmodernitenin karakteristik bir
ozelligi olan goreceliligi yarattig bir sanat formu Japonya’da her zaman hakim olmustur (Clammer, 1991, s. 66).
Postmodernizmin pek cok unsuru Japonya'da da her zaman mevcuttur ve Japonya’nin kendine has bu 6zellikleri Bati'dakinden
onemli olgide farkhhklar gostermektedir. Hem Bati hem de Dogu modernlesmenin getirdigi postmodern durumu
deneyimlemektedir. Ancak Japonya, modernizmin getirdigi yabanci kiltirlerin istilasiyla ugrasirken ayni zamanda kendi eski
geleneklerinin sorgulanmaya basladigi Il. Diinya Savasi'nin sonucunda ortaya c¢ikan sorunlarla da miicadele etmistir (Flynn,
2010, s. 59). Japonya'da postmodernizm unsurlari uzun yillardan beri varhgini siirdiiriirken, ¢cagdas postmodern donem
Japonya'da asil olarak 1990'l yillarda 6n plana ¢ikmistir. 90’l yillarinda meydana gelen iki ulusal felaket olan Biiylik Hanshin
depremi ve Tokyo metrosu sarin gazi saldirisi gibi olaylar ve ekonomik balonun patlamasiyla birlikte edebiyatta donemin
sancilarinin etkisi gértlmektedir. Bir dnceki nesil savasin ardindan Japonya’nin ekonomik durumunu iyilestirmeye kendini
adamisken bu nesil ise ekonomik gelismeye karsi kayitsiz kalarak daha ¢cok kendine doénik bir yaklasim icindedir. Bu donemin
edebiyati, geleneksel anlati kaliplarini sorgular, modernizmin rasyonalist ve lineer yapisina karsi ¢cikarak coklu gerceklikler,
parcalanmishk ve belirsizlik temalarini isler. Bu dénemin yazarlari arasinda Murakami Haruki, Nakagami Kenji (97 _Ef#X2
, 1946 —1992), Shimada Masahiko (& H HE, 1961), Takahashi Gen'ichird, Murakami Rya (¥ £ %, 1952) ve Yoshimoto
Banana gibi yazarlar sayilabilir. Ayrica Glven’in 21. yy’in alternatif postmodern Japon edebiyati yazarlari olarak adlandirdigi
Tawada Yoko (ZF#HEHZEF, 1960), Levy Hideo (1) — E B 1, 1950) ve ikezawa Natsuki (ith ;= B 15, 1945) gibi yazarlar ise sira
disi eserleri ile postmodernizme farkl bir anlayis getirmektedir (2018, s. 18).
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Murakami Fuminobu, Postmodern Japon yazini lizerine yaptigl calismada “Japonya'daki postmodern edebiyat elestirisinin,
teleolojik tarih kavramlarinin olimdiyle birlikte, 6z kimligin ¢oklsline ve yapisalci metin elestirisine odaklandigi”ni
belirtmektedir (2006, s. 13). Murakami Fuminobu, Modern Japonya'da 6z kimlige asiri vurgu yapilmasina karsi bir tepkinin
parcasi olarak postmodernligin 6ne ciktigini ve sonuc olarak postmodernizmle birlikte benzerlik ve benzersizlik eksikligi
kavramlarinin vurgulandigini 6ne stirmektedir (2006, s. 13). Kimligin kolektif oldugu geleneksel kultlr yapisindaki Japon
toplumunda, modernlesme ile birlikte Bati'nin bireysel kimlik anlayisinin etkisi Japon bireyler igcin kimlik tanimlarini
sorunsalllagtirmistir. Modernlesen Japon toplumu birey lGizerinde benligi pargalayici ve yabancilastirici bir etki yaratarak bireyi
kendi kimligini aramaya itmistir. Toplumda ortaya ¢ikan bu postmodern etkinin, bireyin geleneksel Japonluk duygusundan
biraz da olsa uzaklasmasina neden olmasi mimkindir. Ulusal kimlik konusunda ¢ikan bu tartismalar 1980'lerde ve 1990'larda
yogunlasmis ve Japon edebiyatini da etkilemistir. Savas sonrasi donemde Japonya her zaman dis ve i¢ imajiyla miicadele
etmistir. Glnlim{izde Japonya’daki postmodern anlatilarda Japonya'nin bu iki imaj aralig arasina sikisip kalan ve bir seylerin
yitirilmis oldugu hissini yasayan karakterler yaratilmaktadir. Postmodernizm Batili kéklerden gelisen bir olgu olsa da
Japonya'ya 6zgii postmodern deneyim inkar edilemez bir olgudur.

Japonya'nin hissettigi bu postmodern deneyim, Murakami'nin yazilarinda ve daha genel anlamda Japonya'da postmodern
romanin gelisiminde ortaya c¢ikan bir deneyimdir. Postmodern unsurlarin modern dénem o&ncesi Japon kiltiiriinde
bulundugunu vurgulayan Karatani, bu durumun Japonya'da postmodernizmin kabuliinii kolaylastirdigini ileri sirerek modern
ben-roman'in Bati standardi olmadigini, aslinda hem Japonya'da hem de Bati'da 20. ylzyilin baslarinda ortaya ¢ikan bir tir
oldugunu 6ne siirmektedir (Karatani, 1989, ss. 135-145). Ben-roman yazari Murakami de eserlerinde hem Dogu'nun hem de
Bati'nin unsurlarini birlestirerek daha kiiresel bir anlati tarzi yakalamaktadir. Bu nedenle Murakami'nin ¢alismalarinin tarz
basli basina Japon, Dogulu veya Batili olarak kategorize edilemez. Murakami'nin yazdiklarini siniflandirmak, onun eserlerini
incelerken kultirler arasi, cok disiplinli bir yaklasim gerektirir. Aslina bakilirsa, her iki kiltlri de biyik 6lctide birlestiren yazi
tarz ile kesin bir kategorizasyonu da reddettigi icin onun anlatisi ancak postmodern olarak yorumlanabilir. Murakami’nin
calismalari geleneksel olmayan ikili karsitliklara meydan okumakta ve geleneksel idealleri sorgulamaktadir. Eserlerinde
teknolojiden bogulan, ideallerini yitiren, gergeklikten kopmus bireyin postmodern diinyasi tasvir edilir. Murakami Haruki'yi,
postmodern unsurlarini hizla 6ziimseyip eserlerine uyarlamayi basaran, Japon gelenekgiliginin zaman boyunca kati bir sekilde
dayattigi kiiltiirel ve edebi sinirlari asan bir Japon yazar olarak degerlendirmek mimkiindir.

Cagdas Japon yazar Kenzaburd Oe, “Junbungaku” denilen “eglence” yerine “6gretme”yi vurgulayan “saf edebiyat”
(junbungaku, i3 %) gelenegini savunmustur (Strecher, 1998, s. 373). Oe, "saf" edebiyatin belirli bir toplumsal sorumluluga
sahip olmasi gerektigini ve esasen didaktik bir model olmasi gerektigini disindUgu icin onun bu tutumu, Japonya'da
postmodern edebiyatin gelisimini bir dereceye kadar engellemistir (Strecher, 1998, s. 372). Oe ayrica, Murakami’nin edebi
karakterlerinin biling tGzerine kuruldugunu, topluma ve hatta kisisel hayatlarina karsi hicbir zaman aktif bir tavir almadiklarini
belirterek onlarin pasif bir sekilde, dis diinyadan gelen etkileri kabul ettiklerini &ne siirmektedir (1986, ss. 238-248). Oe, hem
Murakami'yi hem de Yoshimoto'yu “alt kiltlir” yazarlari olarak reddettigi gibi, bu okur kitlesinin de yok olacagini 6ne
sirmektedir: “Murakami ve Yoshimoto gibi insanlarin bir araya getirip yetistirdigi kitle, genel olarak Japon kurgusunun
dayanak noktasi mi olacak? Yoksa bu okur kitlesi, tercih ettigi yazarlarla birlikte, kendi alt kilttriyle birlikte yok mu olacak?
(Oe, 2005, s. 50). Oe, bu yazarlari, Japonya'daki “ciddi edebiyat ve edebi okuyucu kitlesinin” “kronik disisinin” belirtileri
olarak goriir ve onlarin esi gériilmemis derecede cok satan eserlerinin diisiik edebi kaliteye sahip oldugunu ima eder (Oe,
2005, ss. 49, 50). Hatta Murakami'nin ¢alismalarinin, Japonya'nin bugilini ve gelecegi icin modeller saglamayi basaramadigi
icin genis anlamda aydinlara hitap etme girisiminde basarisiz oldugunu da belirtmistir (Rubin, 1992, s. 499). Ancak glinimizde
Murakami Haruki postmodern Japon edebiyatini cagdas elestirel degerlendirmenin 6n saflarina tasiyan bir yazar olarak kabul
edilmektedir. Murakami'nin Japon edebiyat geleneklerine karsi gelen kimligi, onun diinya capinda elestirmenler ve okurlar
tarafindan kabul edilmesinin dnemini ortaya koymaktadir. Murakami Haruki eserleri 50’den fazla dile ¢evrilmis ve ¢ogu hem
Japonya'da hem de uluslararasi platformlarda 6dillendirilmis olan ¢agdas bir Japon yazaridir. Ayni zamanda Tim O'Brian,
Raymond Carver ve F. Scott Fitzgerald gibi pek ¢cok yazarin ingilizce eserlerini Japonca’ya kazandiran bir cevirmendir.

Japon toplumundaki kapitalizmin ve yiksek tliketimin 6zneler lzerindeki olumsuz etkileri ve toplum kurallarinin baskilayici
olmasi Murakami’nin karakterlerinin benlik sorunlari yasamalarina yol agmaktadir. Bu durum Murakami'nin yalniz
karakterlerinin diinyalarini daha da parcgalayarak elinden alinmislik, eksiklik ve bosunalik duygulari hissetmelerine neden olur
(Depci, 2019). Anlatisinda buyalu gercekgiligi, mizahi, yabancilasmayi ve topluma karsi micadeleyi kullanan yazar, Jameson
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ve Baudrillard'in tanimladigi postmodern durumu géstermeye galisir. Murakami’nin baskisileri genellikle, devlet yonetiminin
onde gelen devletler arasinda yer edinme arzusu, vahsi kapitalizmin bireyler (izerindeki olumsuz etkileri ve bireylerin
ideallerini yitirmeleri sebebiyle otoriteye ve kendi 6z benliklerine karsi yabancilagsmaktadirlar.

Postmodern teori geleneksel olarak Bati deneyimiyle iliskilendirilse de Murakami'nin eserleri bu gelenek¢i tutuma karsi
gelerek kendi postmodernligini kurmaktadir. Yazar romanlarinda Japon toplumundaki Amerikan kiltir o6gelerinin
yogunlugunu gostererek Bati’dan ithal edilen modernlesme ile asir liretim- tiketim toplumu haline gelinmesinin elestirisini
yaparak kendi postmodern tarzini yaratir. Vahsi kapitalizm ve asiri Gretim-tiiketim toplumu haline gelinmesinin neticesinde
kahramanlar kendilerini somirl dizeninin tutsagl gibi hissederler. Sosyal medyanin ve genellikle Amerikan popliler
kiltrinin gozle gorilir sekilde artmasiyla birlikte, postmodern deneyim hizla aninda paylasilan bir deneyim haline
gelmektedir ve Murakami’nin anlatisi ise postmodern kdltiiriin bu ortak yonini temsil etmektedir.

Gunlik yasama yonelik gozlemleme yetenegiyle siradan olani eserlerinde incelikle ¢6ziimleyen yazar, eserlerinde
postmodern toplumdaki bireyin yasam micadelesini mitlestirerek bir metaforlar diinyasi yaratmaktadir. Toplumun
yabancilastirici etkilerinden ustalikla siyrilmaya g¢alisan Murakami’nin zamanin gerekliliklerini yerine getirdigini sdylemek
mUmkandr.

Yazar, rastlantisaligin ve diizensizligin yogun olarak goézlemlendigi, semboller ve metaforlar ile bezeli romanlarinda
Ustkurmaca ve metinlerarasilik gibi postmodern unsurlar ile anlati geleneklerinden saparak dilin ve anlatinin sinirlarini asmayi
hedefler. Yazar anlama ulasmak icin okuru yonlendirmek yerine, okurun dikkatini kendi yorumlama siirecine ¢ekme
egilimindedir. Okurdan kendi anlamini Gretmesi beklendigiicin Murakami’nin anlatilarinda bosluklar bulunur. Rastlantisalligin
ve dlzensizligin hakim oldugu postmodern romanlarinda karakterlerin ne zaman ne yapacaklari belli olmadigi gibi gercekdisi
durumlar son derece olagan gosterilerek anlatinin sinirlari ihlal edilir. Murakaminin postmodern anlatilarinda kurgusallik 6n
planda oldugu igin yazar dilin sinirlariyla da oynayarak ne anlatilacagindan ¢ok nasil anlatilacagina da egilir.

Murakami'nin anlatisi, Gg diyalektik kavrami temel alir. Bunlar, arzu, arayis ve yitirmedir. Eserlerinde kahramanlarin kendi
benlikleri ile toplum tarafindan onlara dayatilan hazir kimliklerin yarattigi ¢catisma gorilmektedir. Murakami’nin izlegine
bakildiginda, Yaban Koyununun izinde (F/E Z & <*& E§% 1982), Haslanmus Harikalar Diyari ve Diinyanin Sonu ( 14 R D#&
YEN—FERLILR - T2 HZ—Z 2 K 1985), Dans, Dans, Dans( %>R « &2 X « &> X, 1988), Zemberek Kusunun
Giincesi (A C £F &£ 2 0=2 /L, 1995), Sputnik Sevgilim (X 7— F =2 DZA, 1999), Sahilde Kafka (LD H 77,
2002), Renksiz Tsukuru Tazaki ve Hag Yillan (BFE /-4 BUG D 8L, FDMF DL, 2013), Kumandani Oldiirmek(
E5 1 [FR# L, 2017) gibi romanlarinda yol gésterici bir kadin karakterin yardimiyla baskisinin ruhsal ve fiziksel bir maceraya
suriklendigi gordlur. Eksiklik ve yitirme duygulariyla miicadele eden baskisi aslinda kendi benliginin arayisi icerisindedir.
Baskisi kendi i¢ diinyasi ile baglantili 6teki tarafa yaptigl bu yolculuk sonucunda fantastik bir diinyada kendi benligini bulmayi
arzulamaktadir.

Bilingli olarak metinlerarasi baglarin kuruldugu romanlari ¢cogunlukla gergeklstiidiir. Postmodern bir yazar olarak Murakami,
romanin yerlesik olay oOrglsd, karakterler, ortam, zaman ve tema gibi bilesenlerle bilince dayanan modern roman
gelenegindeki gercekgi unsurlarireddederek, bu tiir bir gercekgiligin bireyin asil deneyimini ve 6znelligi yansitmadigini kanitlar
nitelikte eserler verir. Kurguyu geleneksel unsurlardan arindirip saptirarak edebi gercekgiligi yadsir ve fantastik bir diinya
kurar. Murakami, eserlerinde asiri Uretim ve tiketime bagimli hale gelen, gecmis ve geleneksel degerler ile baglari giderek
zayiflayan ve gecmis ideallerini yitirerek yasama yeniden tutunmaya calisan 6znenin yabancilasmasini tasvir eder. Ozne bu
durumda hem ge¢mise 6zlem duyar hem de yitirme ve eksiklik duygulari ile miicadele eder.

Temisilcileri arasinda Murakami Haruki'nin de bulundugu 1980'lerin Japon edebi kusagi, yeni temalar ile edebi alana yeni bir
yonelim getirme zorunluluguyla karsi karsiya kalmistir. Bilgi ve teknoloji toplumunun bir getirisi ve degerlerin esitlenmek
istenmesinin sonucu olarak ortaya cikan ve kapitalizmin kiltirel mantigl olarak goérilen postmodernizm, benlikte bir
bolinmeye ve kimlik krizine yol agmaktadir. Miyoshi’nin de belirttigi gibi, vurguyu merkezilikten marjinallige kaydirmak,
degerleri kanistir, belirsizligi gelistir ve sonug olarak goreliligi arttirip stirekli yapi bozmayi tesvik eder. Artik hicbir sey sabit
degildir, her sey miimkindir ve herhangi bir yonde gelisebilir (Miyoshi 1989, s. 153).

Japonya'nin biyik sehirlerindeki postmodern durumu tasvir eden Murakami, Strecher’in de belirttigi gibi Postmodern
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kurgusu, anti-mimetik bir tarzda, dinyayi algilamanin ve anlamanin zorlugunu ifade etmeye c¢alisir ve taklitgilik ve
formiilselligin ve dolayisiyla “yiksek sanat” ve “kitle kiiltliri”niin birlesimiyle anlatisinda postmodern bir ton Gretir (1998, s.
370). “Dahasi, bu edebi yapinin icinde, Japonya'daki cagdas, postmodern, 1970 sonrasi donemin, 1960'larin daha idealist,
ahlaki ve toplumsal agidan elestirel diinyasiyla karsilastirildigiikili bir dlinya gorisi yer alir” (Strecher, 1998, s. 370). Toplumun
bireyi yipratan ve yabancilastiran 6zelliklerinden kaynaklanan 6znenin tamamlanmamislik durumunu resmeden yapitlarinda
Murakami, kendisini her seyden 6nce bir Japon yazar olarak gérmektedir:

Kitaplarimin aslinda Japonca olmadigi diislincesi bana cok ylizeysel geliyor. Kendimi kesinlikle Japon bir yazar olarak
gortyorum. Farkli bir Gslupla, belki farkli materyallerle yaziyorum ama Japonca yaziyorum ve Japon toplumu ve
Japonlar icin yaziyorum. Bu ylizden insanlarin benim tarzimin esasen Bati edebiyatindan etkilendigini séylerken
yanildiklarini diisiiniiyorum. (...) Japon edebiyatini disaridan degil iceriden degistirmek istedim. Bu ylizden temelde
kendi kurallarimi olusturdum. (Gregory, 2002, s. 115)

Murakami Haruki'nin ilk romanlarindaki karakterler aslinda sosyal bagliliktan ve bir yere ait olma bilincinden yoksun gibi
gorinmektedirler, ancak giderek politik ve toplumsal olarak farkindaliklari artmaktadir. Yazar siyasi romanlar yazmadigini
ancak anlatisinin hatta ilk donem eserlerinin bile politik unsurlar icerdigini kabul etmektedir. Yalniz bu unsurlar higbir zaman
dogrudan ele alinmamustir. Yazar, karakterlerinin icinde bulundugu kosullarin olusmasinda siyaset ve ekonominin katkisini
inkar etmez ancak bu konular hakkinda dogrudan yazmakla higbir zaman ilgilenmedigini de ifade eder (Gregory, 2002, s. 117).

Murakami'nin postmodern kurgularinin arasinda tgiincii romani olan Yaban Koyununun izinde F % & <*& E/£ (Hitsuji o
Meguru Béken) “Fare Uglemesi” olarak da bilinen serinin Gglinci kitabinin dikkat ¢ekici postmodern 6zellikler sergiledigi
anlasiimaktadir. ilk uzun romani olma 6zelligi tastyan Murakami’nin bu eseri asil anlamiyla “Koyun Etrafinda Dénen Macera”
olarak da Tiirkceye cevirilebilir. 1982 Noma Edebiyat Odiili'ne layik gériilen roman konusu itibariyle bir dedektiflik
romaniymis gibi goriinse de aslinda postmodern bir yapittir.

Reklam sirketinde yazarlk yapan ve esinden bosanmis isimsiz baskisi kayip arkadasi Fare tarafindan kendine génderilmis bir
manzara resmini bir reklam brosiriinde yayinlamasi romandaki olaylarin baslangi¢c noktasini olusturmaktadir. Bu resimde
yildiz seklinde bir lekesi olan ahsilmadik bir koyun Japonya’da siyasi ve ekonomik glic sahibi ve “Sensei” (kitabin Tirkce
cevirisinde Patron olarak kullaniimis) lakaph bir adamin sekreterinin dikkatini ¢eker. Bu tuhaf koyun bir zamanlar patronun
icine girmis ve giclnin gizli kaynagl olmustur. Ancak, medya, ekonomi ve siyaset lizerinde gli¢ sahibi olan patronu koyun
terk edince adam gticlinii kaybederek 6lim dosegine dismustdr.

Kawakami’nin (2002, s. 317) belirttigi gibi, Japonya'nin bir koyun iradesine sahip bir Patron ile yonetilme imaiji, belirli bir
tarihsel zamani yoneten, hatta yaratan ideolojik yapiya dair dokunakl bir metafor olusturur. Postmodernizmde Sensei'nin
rahatsizligi ve ardindan gelen 6lim{ alegorik olarak Japonya'daki sagci ideolojinin faydaci degerinin sona ermesine gonderme
yapmaktadir.

Bastan cikarici ve kendisine dogalisti sezgisel glgler veren kulaklara sahip olan kiz arkadasi “Kulaklari Guizel Kiz” (Murakami,
2004, s. 59) ile baskisi koyunu bulmak Gzere Japonya'nin kuzeyindeki Hokkaido’ya gider ve koyun arama macerasi boylece
baslar. Burada koyun ile bir sekilde temasi olmus Koyun Profesoru ile tanisarak birlikte koyunun izini stirerler.

Yaban Koyunun izinde de oldugu gibi bulundugu mekandan ayrilarak uzaklara yolculuga ¢ikan ve gecirdigi asamadan sonra
tekrar geri donen kahramanin yolculugu Murakami’nin pek cok romaninda goérilen ortak bir temadir. Murakami’nin izleginde
baskisiler gerceklige aykiri olmasina ragmen bu durumu hi¢ sorgulamadan kabul ederek kaybolan birini ya da bir seyleri
aradiklar bir maceraya atilirlar. Baskisilerin asir simile edilmis postmodern diinyada gercegi ve benliklerini aramalari s6z
konusu oldugunda, baskalariyla ve ge¢misle etkilesime girmeleri ve iliskilerinin neden bu kadar pargalanmis oldugunu
c6zmeleri gerekmektedir. Yaban Koyununun izinde’de, baskisi evliliginin basarisizigini ya da yeni isimsiz kiz arkadasinin
ortadan kaybolmasini sorgulamayi reddederken, Haslanmis Harikalar Diyarinda ve Diinyanin Sonu'ndaki baskisi, gercek bir
benlik duygusu aramak yerine, duygularin veya hafizanin olmadigi bir diinyada yasamaya karar verir. Murakami, Sahilde Kafka
romaninda ise Kafka Tamura ile aslinda kendini kesfetme yolculugunu secen bir karakter yaratir.

Yaban Koyununun izinde romaninda sdz konusu arayis Japonya’ya has olmayan tuhaf bir koyun arayisi iken, bu romanin bir
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devami niteliginde olan Dans Dans Dans romaninda ise ayni kahraman bu sefer eski kiz arkadasi Kiki’yi (Kulaklari Giizel Kiz)
aramaktadir. Sahilde Kafka romaninda ise Kafka adl delikanl kendisini terk eden annesini ararken Sputnik Sevgilim de ise
baskisi kaybolan aski Sumire adli kadin karakteri bulmak ister. Zemberek Kusunun Giincesi’nde kahraman (Toru) 6nce karisinin
kaybolan kedisini ve sonra da kendisini terk eden karisini bulmayi arzular. Renksiz Tsukuru Tazaki'nin Hac Yillari adli romanda
ise baskisi Tsukuru bagini kaybettigi eski arkadas grubunu ararken aslinda gercekten aradigi kendi benligidir. Kumandani
Oldiirmek’'te ise bu sefer kahramanin Mariye adh bir kizi bulup kurtarmak iizere karanlik ve dar gecitlerden gectigi
yolculugunda aslinda aradigi sey kiclk yasta 6lmus kiz kardesi ve kendini terk eden karisidir. Murakami’nin eserlerinde
baskisileri slirekli olarak arayisa iten sebepler arasinda kimlik eksikligi, yabancilasma, yitirme ve arzu bulunmaktadir. Bununla
birlikte, aranan sey ne olursa olsun aslinda kahraman postmodern Japonya'da kimlik veya postmodern Japonya'nin kimliginin
arayisi icerisindedir. Bu baglamda, genel olarak Murakami’'nin kahramanlarinin kimlik arayisi sorununa baktigimizda
Murakami’nin postmodernizmi anlamli bir kimlik olusturma durtiisiini bastiran bir unsur olarak gérdiigi ¢cikarimini yapmak
mimkdnddr.

Bu diinyada kesin bir benlik, rol veya gergeklik bulamayan Murakami'nin karakterleri, aradiklari cevaplari bulmak i¢in ¢ogu
zaman gercek disi diinyaya yolculuk yapmak zorunda kalir. Kahramanlarin postmodern Japonya’da kimlik arayisinin temeli
olan bu yolculukta gittigi yer yasadigimiz diinyanin gergekliginden farkli, 6teki bir dinyadir. S6z konusu oteki diinya,
Murakami’nin romanlarinda Hokkaido’ da bir dag evi (Yaban Koyununun izinde), bir kuyu (Zemberek Kusunun Giincesi), cok
uzak bir llke (Sputnik Sevgilim), Koyun Adamin odasi (Dans Dans Dans), Tokyo metrosunun alti (Haslanmis Harikalar Diyari
ve Diinyanin Sonu) veya karanlik bir delik (Kumandani Oldiirmek) olarak karsimiza ¢ikabilir.

Kiyoshi (2012, s. 2), Murakami’nin romanlarindaki baskisilerin yardimci karakterler ile olan ask iliskilerini Antik Yunan’daki
Platon’'un ‘Sélen’ eserinde Aristophanes’in bahsettigi insanoglunun icinde bulunan hem erkek hem disiyi barindiran
Androgynous denilen ve Zeus’un daha sonra ikiye béldiigi cift cinsiyetli insanlarin iliskilerine benzetir. ilk basta biitiinken
ortadan ikiye bolinen insanin yapisi bdylece ikilesir ve her yari kaybettigi diger yariya 6zlem duyar hale gelir. ‘Zemberek
Kusunun Giincesi’ romaninda kahramanin esi Kumiko ile Fahise Girit Kano; ‘Sahilde Kafka’da Kafka adindaki Cocuk ile Nakata;
1Q84 romaninda Aomame ile Ayumi veya kiglk kiz Fukaeri arasindaki “oteki benlik” iliskisi Murakami’nin roman
diinyasindaki ¢cekirdeksel sorunlari olusturan iliskiler arasinda sayilabilir.

Murakami’nin baskisileri yasama postmodern bir tepki olarak savunulamaz varoluslari icinde debelenseler de hayatlarini
alisveris, yemek pisirme, Utli yapma veya siradan ev isleri gibi dnemsiz gorevlerle doldurmaktadirlar. Basarisiz kariyer ve
iliskileri karsisinda, yasadiklari gercekligi gbz ardi ederek yollarina devam etmeleri karakterlerin yasadigi postmodern ruh
halini simgelemektedir ve onlari cevrelerinden soyutlayan bu durum karsisinda benlik ¢atismasi yasamalarina sebep
olmaktadir.

Murakami Haruki'nin eserleri, mantik disi postmodern bir diinyayi sembolize etmektedir. Murakami’nin genel olarak
romanlarina baktigimizda ise kahramanlar giktiklarn yolculuktan hayata dair bir deneyim kazanmis olarak dénerken
romanlarin sonu hep belirsizdir. Genelde isimsiz olan bu kahramanlar kimlik sorunlarini ve duygusal miicadelelerini tamamen
¢O6zime kavusturamasalar da, romanlarin sonunda bu umutsuzlugun icinde hayata ne olursa olsun devam edilmesi mesaiji
gizlidir. imgesel bir diinyanin biiyiilii atmosferinden gercek diinyaya kendi bireyselliklerine daha fazla sahip ¢ikarak 6nceden
belirlenmis ve 0Oznenin yaraticlligini engelleyen her tirli kategoriye karsi gelerek kendi benligini kazanmaya calisan
Murakami’nin baskisileri yasamin nihai belirsizligini de kabul ederek postmodern dinyada kendilerini yeniden
konumlandirirlar.

Murakami’nin baskisileri “bilingli veya bilingsiz olarak, baskalarini nesneler olarak goérerek benlik-6teki catismasindan
kacmaya calisirlar, stiphesiz ki kendi 6znel benlikleri derinlikten yoksundur” (iwamoto, 1993, s. 297). Bu anlatim tarzi, yazarin
ben-6teki karsithigini yapisokiime ugratmaya ve kendilerini 6tekiden uzaklastirmaya calisan bircok kahramaninin tutumuyla
onemli dlclide ortiismektedir. Ayrica yazar tarafsizligin kesin bir isareti olan ironiyi de yapitlarinda sikhkla kullanmaktadir. Bu
anlati 6zellikleri, anlatici-baskisinin kendi benligi ile 6zbilinci arasinda ve ayni zamanda kendisi ile ¢cevresi arasinda psikolojik
olarak daha genis bir mesafe olusturmasina neden olmaktadir.

Murakami'nin edebi eserleri, kisinin kendini tanimlamasinin giderek zorlastigi kurgusal bir diinyada, benligin gecerli bir
bicimine ulasma sorununa odaklanmaktadir. Bu baglamda, Japon yazarin romanlari, gerceklikten kagmanin ve 6zellikle de
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gercekligin gercek oldugu fikrini gecersiz kilmanin bir tezahiriddr. Murakami Haruki'nin anlatilarn gercegi bilme
yanilsamasinin yerine, baska bir diinyanin hayalini yaratarak kendi 6znel gergekligini kurar.

Farkli bir gerceklik yaratan romani Sahilde Kafka, Murakami'nin postmodern eserleri arasindadir. Oedipus miti gibi geleneksel
mitleri, Japonya'nin savas sonrasi gecmisini, parcalanan ebeveyn baglarini ve kendi hayatlarinda gercek kimliklerini
bulamayan karakterleri bir araya getirir. Karakterler ancak gegmisle ylizleserek ve baskalariyla kalici iliskiler kurarak simdiki
zamanda gergekten uzaklasabilmektedir. Bu romanda, kendisini kiiclik yasta terk eden annesinin 6zlemini duyan Kafka
Tamura adh geng bir cocugun hikayesi anlatilmaktadir. Kafka babasinin oedipal kehanettinden kagcinmak isterken Oedipus
trajedisindeki kralin kaderini yasar. Oedipus mitinin bu sekilde anlatiya dahil edilmesi, postmodern Gstkurmaca teknigi ile
metinlerarasilik yaklagiminin kullanildigini gosterirken postmodern bir bireyin modernist bir kehanetten kagmaya ¢alistigini
da kanitlamaktadir.

Murakami’nin izleginde gozlemlenen diger baskisiler gibi Kafka da yalniz ve izole edilmis diinyasinda kendini bulmayi
arzulamaktadir. Kafka, Oedipal kehanetten kagarak aslinda modernlesmenin yarattigi toplum diizeninden kagmaya ¢alisir.
Kafka'nin benligini kurmaya galistigi bu i¢sel yolculuk, biling ve bilingdisi diizeneklerinde modernizmin gergekliginden kopusu
ve postmodernizmin yarattigi kafa karisikhigini temsil etmektedir. Murakami’nin eserinde fantezi diinyasi ile gergek diinya i
ice gecerek mutlak gerceklik fikri yikima ugratilir. Murakami'nin bu eserinde vurgulanmak istenen kaderi kavrama ve ona
katlanma arzusu ile postmodern toplumda pargalanma yasayan bireyin tamamlanma arzusudur.

Murakami’nin postmodern edebiyatin 6zelliklerinden olan metinlerarasilik yontemine siklikla basvurdugu goérilmektedir.
Postmodern anlatilarda metinlerarasilik, yazarin farkli edebi tirleri ayni anda kullanmasini sagladig gibi edebiyat disinda
sanatin diger tlrleri ve tarihsellik gibi farkli disiplinlerin de sunulmasina hizmet etmektedir. Bu bakimdan Murakami’nin
Kumandani Oldiirmek adli romani yalnizca metinlerarasilik sergilemekle kalmaz, ayni zamanda metin disi unsurlardan da
yararlanarak postmodern bir diinya yaratir. Metinlerarasi iliskiler yoluyla yazar eserlerine farkh ve ¢oklu anlamlar ylklerken
gecmis eserlere postmodern bir kimlik de kazandirir. Murakami'nin gergeklik ve kurgu arasindaki sinirlarin kaldinildigi, farkli
tirlerin farkl Uslup yaklasimlariyla bir arada sunuldugu bu eseri postmodern ¢agin edebi anlayisina uygun olarak kaleme
alinmistir.

Murakami'nin Kumandani Oldiirmek adli romanindaki tist kurmaca postmodern bir anlati teknigidir. Roman, Mozart'in Don
Giovanni'sinden, Akinari'nin Japon dykdileri koleksiyonu olan Bahar Yagmuru Masallari (Harusame Monogatari)’ deki /ki Neslin
Hikdyesi (Nise no En — 1 0 #%) 6ykisiinden ve Fitzgerald'in Muhtesem Gatsby'sinden, Levis Carroll'un Alice Harikalar
Diyarinda eserinden Genette'in hiper metinsellik tanimina uygun déntisimler yoluyla tiiretilmistir. Romanin kurgu diizeni bu
anlatilarin hiper metinleri olmasina ragmen anlati bozulmadan Gretilmektedir (Depci, 2022, s. 14).

Murakami’nin Yaban Koyununun izinde, Kumandani Oldiirmek ve 1Q84 (L0 B & w 5 [& B & A)gibi romanlarinda
postmodern unsurlardan olan meta anlati yapisi siklikla gérilmektedir. 1Q84'teki paralel dinyalar icinde akan kurgu ve
karakterlerin her iki gercekligin varlhiginin farkindaliginda olmalari, basit gercekleri reddeden ve birlesik bir diinya gorisi
olasihgini mimkiin kilan postmodernist yaklasimin temel ilkelerini yansitmaktadir. 1Q84te olay 6rgisiiniin birden fazla kolda
ilerlemesi Sahilde Kafka, Haslanmis Harikalar Diyari ve Diinyanin Sonu gibi eserlerinde de kullanmis oldugu postmodern
yaklasimin benzeridir.

Murakami'nin anlatilarindaki coklu gerceklikler ve diger metinler ile baglantilar okurda farklh gerceklik algilari yaratir.
Postmodern dislinceye isaret eden bu durum gercekligi sonsuz, parcali ve son derece istikrarsiz hale getirmektedir. Tekil bir
gercekligin olmadigi postmodern durum Murakami’nin romanlarinda bastirilan ve birbiriyle catisan gerceklikler tiretir.

Sonug

Sonug olarak, gelenegi korumaya calisirken modernligi de elinden birakmayan Japon toplumundaki bireyin benlik - kimlik
sorunu, Batililasma, yabancilasma, teknolojinin artan roli ve Japon toplumunda kapitalizmin etkisi gibi temalarin edebiyattaki
yansimalari Japon postmodern edebiyatini sekillendirmektedir. Postmodernizm yaygin olarak Batili bir olgu olarak goriilse de
postmodern edebiyattaki pek ¢ok unsurun halihazirda Japon edebiyatinda mevcut oldugu ve yiksek Gretim ve tiketim
toplumu olan Japonya’nin kendiliginden postmodern pratikleri barindirdig1 goriilmektedir.
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Cagdas Japon edebiyati yazarlarindan Murakami Haruki’nin temsil ettigi edebi konum yabancilasmis, eksik, yalniz ve benlik
bunalimindaki bireyin sikintilarinin postmodern toplumdaki disavurumudur. Globallesmis diinyada Dogulu ve Batili olmak
arasina sikisip kalan ve Batililasma sirecinden ge¢cmis modern Japon toplumundaki bireyin kafa karistirici durumu
Murakami’nin postmodern edebiyatinin 6zlidiir. Bu pargalanmislik, yabancilagsma, ikili karsithk, kiltiirel melezlik ya da bir
aradalik durumu dikkate alinmadan Murakami’yi anlamak da miimkiin olmaz. Yazar siyasi ve sosyal yasami gézlemleyip Usti
kapali olarak deginse de bu duruma karsi koymak gibi bir kaygi glitmeden ya da farkindalik yaratmak gibi bir zorunluluk
hissetmeden sadece bireyin sikintilarini kaleme almaktadir. Yazarin geleneksel olarak Japon edebiyatini karakterize eden
sinirlari asarak bireyin gilindelik deneyimlerini Gstkurmaca ve metinlerarasilik gibi postmodern teknikleri harmanlayarak ele
aldigi gorilmektedir. Murakami’nin postmodern tarzi esasen Japon edebiyatinda bir gelenegi ortadan kaldirma amaci
gltmez, tam tersine Japonya'nin ¢ok katmanl kiltiirel yapisini gdzler 6niine serer. Murakami'nin duragan ve goreceli
postmodern anlatilari Japonya'nin kokten degisen toplumsal ikliminde birey ile toplum arasindaki sorunlu ve tam olarak
kavramsallastirlmamis iliskilerin postmodern bir disavurumunu yansitmaktadir.

Hakem Dedgerlendirmesi: Dis bagimsiz.

Cikar Catismast: Yazar, ¢ikar catismasi olmadigini beyan etmistir.

Finansal Destek: Yazar, bu ¢alisma icin finansal destek almadigini beyan etmistir.
Yapay Zeka Kullanimi: Yazar yapay zeka kullaniimadigini beyan etmistir.

Peer-review: Externally peer-reviewed

Conflict of Interest: The author declare no conflict of interest.

Financial Support: The author declared that they received no financial support for this study.
Use of Artificial Intelligence: The author declared that they used no artificial intelligence.

Kaynaklar

Clammer, J. (1991). Knowledge and society: the role of self, belief and social order in Japanese social thought. Transactions
of the International Conference of Orientalists in Japan, 36, 58-70.

Depci, A. (2019). Haruki Murakami romanlarinda éteki ve gélge (Tez No. 549124) [Yayimlanmamis doktora tezi, Ankara
Universitesi—Ankara]. Yiksekogretim Kurulu Ulusal Tez Merkezi.
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/tezDetay.jsp?id=yFAMXXI6G4fa8UN82U-
VGw&no=yHB3TVWatO8cJxuixIuRfA

Depci, A. (2022). Transtextuality and mise en abyme in Murakami Haruki’s Killing Commendatore. Pamukkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, (53), 1-15. https://doi.org/10.30794/pausbed.1170289

Dodd, S. (2013). Structures of colonialism in It6 Sei's “YOki no machi”. Bulletin of the School of Oriental and African
Studies, 76(3), 449-466. http://www.jstor.org/stable/24692279. https://10.1017/S0041977X13000463

Dymowski, T. (2023). The Deconstruction of Japanese Postmodern Society Myths in Shono Yoriko’s Works from the 1990s. In
T. Ferenc (Ed.), Fresh looks on Japan: Proceedings of the Japan Foundation Budapest Office’s workshops for doctoral
students of Japanese studies in Central and Eastern Europe 2020 and 2022 (p.p. 181-193). DSpace.
https://edit.elte.hu/xmlui/handle/10831/86255

Flynn, D. (2010). Haruki Murakami's postmodern condition: representing the postmodern in the translated novel [Unpublished
PhD Thesis]. University of Limerick. https://dspace.mic.ul.ie/handle/10395/1997

Gregory, S., Miyawaki, T., & McCaffrey, L. (2002). It don’t mean a thing. If it ain’t got that swing: An interview with Haruki
Murakami. Review of Contemporary Fiction, 22(2), 111-119.
https://link.gale.com/apps/doc/A89928968/LitRC?u=anon~167c4dd9&sid=googleScholar&xid=d3a87c8f

Guven, D. C. (2018). 21. yiizyil postmodern Japon edebiyatinin aykiri sesleri: ikezava Natsuki, Seirai Yaici ve Kobayasi Takici.

Current Perspectives in Social Sciences


https://doi.org/10.30794/pausbed.1170289
http://www.jstor.org/stable/24692279
file:///D:/2025%20makaleler/atatürk%20üniversitesi%20dergisi/DSpace
https://edit.elte.hu/xmlui/handle/10831/86255

12

A. Atay (Ed.), Japon dili incelemeleri / Nihongo shokenkyi icinde (pp. 15-35). Transnational Press.
Hutcheon, L. (1988). A poetics of postmodernism: History, theory, fiction. Routledge.

Hutcheon, L. (1987). Beginning to theorize postmodernism. Textual Practice, 1(1), 10-31.
https://doi.org/10.1080/09502368708582005

Jameson, F. (2016). Postmodernism, or the cultural logic of late capitalism. In Postmodernism (pp. 62-92). Routledge.
Karatani, K. (1989). Hihy6 to posuto modan (#tFF & RR k - 4 ). Fukutake Shoten.
Kato, R. (1954). Modern Japanese Literature. Books Abroad, 28(3), 290-297. https://doi.org/10.2307/40095861

Kawakami, C. (2002) The unfinished cartography: Murakami Haruki and the postmodern cognitive map. Monumenta
Nipponica, 57(3), 309 -337. http://www.jstor.org/stable/3096769

Keene, Donald. (1984). Dawn to the West, (Vol.1). Holt, Rinehart, and Winston.

Kiyoshi, M. (2012). Jiga to sono kage: Murakami Haruki, Neumann, Nietzsche (B & ZD&E—F EHFEH - /A4 <> - =
— F T ). Bungaku, Geijutsu, Bunka: Kindai Daigaku Bungei Gakubu Ronshd, 24(1), 1-15.
ISSN: 13445146 https://cir.nii.ac.jp/crid/1520853832072488960

Kristeva, J. (1980). Desire in language: A semiotic approach to literature and art. Columbia UP.

Murakami, Fuminobu. (2006). Postmodern, feminist and postcolonial currents in contemporary Japanese culture: A reading
of Murakami Haruki, Yoshimoto Banana, Yoshimoto Takaaki and Karatani Kojin. Routledge.

Murakami, H. (2004). Hitsuji o meguru boken (FE % & < % BB&) . Kabushiki-gaisha.
Napier, S. (1996). The fantastic in modern Japanese literature: The subversion of modernity. Routledge.

Ng, A. H. S. (2007). Tarrying with the Numinous: Postmodern Japanese Gothic Stories. New Zealand Journal of Asian
Studies, 9(2), 65-86.  https://research.monash.edu/en/publications/tarrying-with-the-numinous-postmodern-
japanese-gothic-stories/

Oe, K. (2005). Aimai na Nihon no watashi (EEBk 7% H AR D FA). Iwanami Shoten.

Oe, K. (1986). Sengo bungaku kara kyd no kylikyd made: Sore o keiken shite kita mono to shite (B3N b5 HDEE
FT-ENERERL TE/-F & L T). Sekai, (486), 238-248. https://cir.nii.ac.jp/crid/1521417755079617920

Rubin, J. (1992). The other world of Murakami Haruki. Japan Quarterly, 39(4), 490-500.

Sakaki, A. (1992).The intertextual novel and the interrelational self: Kurahashi Yumiko, a Japanese
postmodernist [Unpublished PhD Thesis]. University of British Columbia. https://dx.doi.org/10.14288/1.0086633

Sanehide, K., & Ken, |. (1997). Postmodernism in Japan. In H. Bertens & D. Fokkema (Eds.), International postmodernism:
Theory and literary practice (pp. 511-515). John Benjamins Publishing Company.

Strecher, M. C. (1998). Beyond ‘pure’ literature: Mimesis, formula, and the postmodern in the fiction of Murakami Haruki.
The Journal of Asian Studies, 57(2), 354-378. d0i:10.2307/2658828

Waugh, P. (1984). Metafiction: The theory and practice of self-conscious fiction. Methuen.

Williams, J. 1. (2000). From modernist outsiders to the new canon writers: Japanese modernist writers in contemporary
Japanese literary canonization. Proceedings of the Association for Japanese Literary Studies, 1, 521-532.
https://doi.org/10.26812/pajls.v1i.859

Yamada, M. (2011). John Lennon vs. The Gangsters: Discursive ldentity and Resistance in the Metafiction of Takahashi
Gen'’ichird. Japanese Language and Literature, 45(1), 1-30. http://www.jstor.org/stable/41151379

Current Perspectives in Social Sciences


https://doi.org/10.1080/09502368708582005
https://doi.org/10.2307/40095861
https://doi.org/10.26812/pajls.v1i.859
http://www.jstor.org/stable/41151379

	Giriş
	Postmodern Japon Edebiyatı ve Murakami Haruki
	Sonuç
	Kaynaklar

